~ove~ ACCESSORIES

WARNING
Accessories which are not properly fitted can be dangerous. Read the
instructions carefully prior to fitting. Whilst fitting, comply with the
instructions at all times. If in doubt, contact your nearest Land
Rover dealer.

ACHTUNG!
Nicht sachgemé&R montiertes Zubehdr kann geféhrlich sein. Lesen Sie die
Montageanleitung sorgféltig, bevor Sie das Teil montieren. Halten Sie
sich bei der Montage an die Anleitung. Bei Unsicherheiten wenden Sie
sich bitte an lhren Land Rover Handler.

AVERTISSEMENT
Les accessoires qui ne sont pas correctement montés risquent d’étre dan-
gereux. Veuillez lire soigneusement les instructions avant d’effectuer la
pose. Respectez toujours les instructions en cours de pose. En cas de
doute, consultez votre concessionnaire Land Rover local.

AVVERTENZA
Gli accessori non sistemati come previsto possono essere pericolosi.
Leggere attentamente le istruzioni prima del fissaggio. Durante il mon-
taggio seguire sempre le relative istruzioni. In caso di dubbio rivolgersi
al piu vicino concessionario della Land Rover.

ADVERTENCIA!
Os Acessorios que ndo sdo montados adequadamente podem ser
perigosos. Leia as instrugdes cuidadosamente antes de montar. Durante a
montagem, obedeca as instrugdes todo o tempo. Se tiver alguma duvida,
contacte o Concessionario LandRover mais préximo.

AVISO

Aquellos accesorios que no hayan sido ajustados debidamente pueden
resultar peligrosos. Lea las instrucciones detenidamente antes de iniciar el
montaje. Durante el motaje siga las instrucciones en todo momento. En
caso de duda pdngase en contacto con su Concesionario de Land Rover.

WAARSCHUWING
Accesoires die niet op de juiste wijze zijn gemonteerd kunnen gevaar
opleveren. Lees zorgvuldig de instructies alvorens met de montage te
beginnen. Houd u tijdens de montage te allen tijde aan de instructies.
Neem bij twijfel contact op met de dichtstbijzijnde Land Rover dealer.
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BHUMAHUE!
HenpasuibHO yCTaHOBNEHHbIE AOMONHUTENbHBIE MPUHAANEXHOCTU
MOryT NPEeACTaBsTbL ONAcHOCTb. Mepes HauanoM yCTaHoBKM
BHWMAaTENIbHO 03HAKOMBLTECH C UHCTPYKLMSMU. B XOAe ycTaHoBKM
cTporo cobntoaaiite MHCTPYKUMK. B ciiyyae BO3HUKHOBEHUSI Kaknx-nmbo
COMHeHW obpaluaiTech K 6nnxaiiiemy annepy komnanum Land Rover.
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FITTING INSTRUCTION No. VPLGP0290 FIT

ROVER

FITTING INSTRUCTION
Deployable Side Steps Electrics

EINBAUANLEITUNG
Einziehbares Trittbrett - Elektrik

INSTRUCTION DE MONTAGE
Systeme électrique du marchepied déployable

ISTRUZIONI PER L’'USO
Componenti elettrici del predellino estraibile

INSTRUCCION DE MONTAJE
Estribo desplegable eléctricamente

INSTRUCOES DE MONTAGEM
Sistema Eléctrico do Estribo Lateral Rebativel

MONTAGEHANDLEIDING
Elektrisch systeem van uitklapbare treeplank
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HAektpikd mTtuoodpeva MAEUPIKA GKAAOTIATIA
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The following instructions are valid for both sides of the vehicle.
@ Folgende Anweisungen gelten fiir beide Fahrzeugseiten.
es instructions sui sont i au

)

@ Les istruzioni seguenti sono valide per entrambe le fiancate della Vettura

x deux cotés du éhicule.

® Las siguientes instrucciones son validas para ambos lados delehiculo.
® As instrugdes a seguir aplicam-se a ambos os lados do veiculo.

@ De volgende instructies zijn van toepassing op beide zijden va de auto.
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Make sure that the Deployable Side Step Control Module (DSCM) has the latest level of software installed.
HRBF M RIEFIE LR (DSCM) ELERAARAMIRLE -

Sicherstellen, dass die neueste fir das &t der Trittstufen (DSCM) installiert ist.

Assurez-vous que le module de commande du marchepied déployable (DSCM) est équipé de la demire version du logiciel.
Assicurarsi che per il modulo di comando predellino estraibile (DSCM) sia installata la versione software piui recente
Asegirese de que el modulo de control del estribo desplegable (DSCM) tiene la Gltima version de software instalada.

Certifique-se de que 0 médulo de controlo do estribo lateral elétrico (DSCM) tem a versao mais recente do software instalada.

Y6eaurecs, 4To A 6110ka BLIABUTaIOLIXCA GOKOBLIX NOAHOKeK (DSCM) sepcta

Zorg ervoor dat de meest recente inde voor (DSCM) is
BHRAYA K A7y 7 3Y bO—)b Y 2—)b OSIM) IEBHTLANIVDY T R DT 7HA VA —IbENTWB T E=RRL T,

AANA Ato] EE(DSCM) Al A2 #de slol 7k A E o] Qli=A Bt AL,

Certifique-se de que o Médulo de Controle do Estribo Lateral Elétrico (DSCM) tem a versao mais recente do software instalada.
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